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Kolozsvártt, május 28. 1874. 

üÖOrszággyülésünk szünetel, s bár a napi 

politikának sok fontos tárgya forog szönyegen, 

nem lesz felesleges a közéletnek egy másik 

fontos részét is figyelembe vennünks a társa- 

dalmi életet. 

jjózan társadalmi élet feltétele a józan 

politikai életnek s a társadalom betegsége az 

állam minden életorganumára elragad. A pári- 

si commune s a külföldnek számos ilynemü 

tüneménye naponként a társadalmi életnek 
az 

állami szervezetben fel-feltünedező nyavalyája. 

Magyarország igaz, még eddig nem volt kité- 

ve ilynemű kitöréseknek. 

A politikai forradalmak képezik az árt, 

mely felszinre hozza a társadalom minden 

mocskát ezek a legjobb alkalmak a végre, 

1 hogy a társadalom legalsóbb osztálya is való- 

ban annak lássék, a mi. A mi forradalmunk 

-eltekintve nehány szomoru tüneménytől - 

iidealis lelkesültségével, önzetlen hazafiságával 

mindenesetre szép szinben mutatta be a ma- 

gyar társadalmat. Mi meg tudtuk őrizni magun- 

1 kat attól, hogy a nemzet alsó néposztályának 
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legyen zsákmánya a tehetősebbek vagyona; ne- 

künk nem volt szükségünk a papi javak se- 

cularizálására és különböző intézkedések utján 

a csőcselék érdekeinek legyezgetésére, mig más 

országokban, különösen Franucziaországban a 

forradalmak mindig megkövetelték az ilynemü 

áldozatot. 
A forradalom óta lefolyt negyed század 

nézetünk szerint csak megszilárditotta e jobb 

szellemet s a közmegvetés például, mely tár- 

sadalmilag kiátkozta az állam azon tagját, ki 

az ötvenes években az absolutismus szolgála- 

tába lépett, szép példája féltékenyen őrzött 

nemzeti erényünknek. A legujabb jelenségek- 

ről igaz, nem szólbatunk ilyen kedvezően. 

Ujabb alkotmányosságunk és önállóságunk 

őszintén szólva, konczot juttatott azoknak, kik 

20 évig vártak rá s igy nem csoda, ha a sok 

konczkereső közt egy kis marakodás fejlett 

ki, mi közben egy egy talán jobban kivette 

részét, mint azt megérdemelte volna. Mi ezt 

szomoritónak bár, de természetesnek találjuk. 

A népéletnek meg vannak törvényszerü tü- 

neményei és még nem volt nemzeti átalaku- 

lás, midőón a felszabadult elemek meg tudták 

volna tartóztatni magukat bizonyos tulkapá- 

soktól. E jelenség azonban uapról napra veszt 

terjedelméből s az országotért számos csapás 

nagy részben elnyomta az egyéni érdekharczot. 

Mi a pessimismus gyermekének tartjuk 

azon komor nézetet, mely társadalmunk rom- 

lottságát hirdeti. Nincs itt rothadás, sőt egész- 

ben véve csupán egészséges elem, mely ter- 

mészetes durvaságában meglehet igen sok hi- 

ányt mutat fel, de e hiányok elenyésztetésére 

csupán a cultura simitó befolyása szükséges. 

Nemcsak hazánkban, hanem a müvelt világ- 

részekben mindenütt a társadalmi erények 

folytonos gyarapodásban vannak. 

Azt mondja talán errea pessimista, hogy 

börtöneink alig birják befogadni a számos 

gonosztevőt, mig ez a régi jó időkben nem 

volt igy. Mi meg azt feleljük rá, hogy akkor 

sokkal több volt a bünös, minthogy a vagyon- 

biztonság is tudvalevőleg inkább volt veszé- 

lyeztetve, mint most; a különbség a két kor 

között kettőben mutatkozik: egyfelől a bünö- 

söket nem érte el akkor mind az igazság ke- 

ze és más részről sokkal kisebb volt a né- 

pesség száma, mint jelenleg. 

A mult idöket dicsőitik s volt-e idő a 

multban, midőn a müvelt emberi sziv oly szá- 

mos nemes tettben nyilatkozott volna, mint 

ma? volt-é idő, midón nehány száz ember fel- 

jajdulására a világ minden részéről ezeren és 

ezeren siettek volna bekötözni a szenvedők se- 

zzzzzzzzzzzzzezszzzzzzzzzzzzzzz
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„KELET" TÁRCZÁIJA. 

I. 

(Folytatás.) 

A lerészegedésnek ily fáradságos módja nem 

felelt meg az ujabb kor szellemének, a mely min- 

dent egyszerüsiteni törekszik. A lepárolás (destillatio) 

segélyével különválasztja a borban levő részegitő 

aanyagot, a szeszt (az alkoholt), melyet aztán külön- 

féle szinekre fest, megszagosit, a minek végül az 

az előnyös következménye, hogy a szesz kisebb té- 

rimét foglal el s hatékonyabb. A szesz, az alkohol, 

bir a bornak minden rosz tulajdonaival, a nélkül, 

hogy annak egyetlen jó sajátságával dicsekedhetnék. 

Mert tényleg, a lepárlásnak ezen művelete közben, 

mindazon anyagok, melyektől a bornak az egészség- 

re nézve jótékony s a táplálásra előnyös jellegét 

nyeré, eltüntek; a Csersav (saurin), a borkősavas 

sók, a phosphorsavas sók, a növény savak a lepárlás 

atán visszamaradtak. De mindemellett is a borszesz 

termelése, bár mennyire is segitette elő a része- 

gességet, nem leendett elégséges annak oly elterje- 

ddést adni, a milyennek az jelenben örvend, ha egy 

más sokkal fontosabb körülmény nem járul hozzá, 

t. i. a krumpliból, répából, rizsből, törkölyből s ku- 

Kuriczából nyerhető pálinka fölfedezése. A különböző 

finomabb pálinkanemek Ja cognac, - a finom cham- 

pagner, - az a magnaenrk, folyton magos áruk volt, 

mi által elterjedésük akadályozva lett. Mig ellenke- 

a zeszes gabnanemekből nyert pá- 

6s italókkal való mér- 

eltekintve a részegesnek erkölcsi hajlandóságától s a 

gonosz szokások hatalmáról, minden közreműködött 

az alkoholizmus elterjesztégére: a részegesség az 

italban való bővelkedés és annak olcsó ára. 

S még mindez nem lett volna elég e baj oly 

nagy mérvü elterjesztésére. Mert a szeszek, melyek 

a szeszes likörök alapját képezik, azokban már ön 

magukban véve kártékony anyagokkal vannak ve- 

gyitve, milyenek p. az abs ynt, mely szándókosan 

vegyittetik a különböző szeszekkel: a többiek, mi- 

lyenek a répapálinkában, krumlipálinkában levő 

empyreumatikus olajok, bár mikép is igyekez- 

zék a gyáros még azoknak nyomát is elpusztitani, 

bennük megmaradnak. Ez olajos és stbbi anyagok 

rendkivül átható szaggal birnak; s a különböző gab- 

nanemekből nyers pálinkáknak oly illatot kölcsönöz- 

nek, mely még a kevésbé érzékeny szagműszereket 

is sérti. A pálinkafőző ezen mesterjogával törekszik 

egy illatot észre nem vehetővé tenni: mindaddig 

nem bocsátja pálinkáját forgalomba, mig azt összevissza 

nem vegyitette más anyagokkal többszörösen le nem szür- 

tes különféle likörökké át nem alakitotta, ilyen hkörök: 

a cseresnyepálinka, a különféle kesernyés pálinkák, 

s fenyőviz sth. melyek kesernyés ize s szeszes ereje 

alá rejtőznek az ártalmas tulajdonságok. Az orvosok 

véleménye szerint pedig e hozzáadott anyagok, egy- 

átalán nem ártalmatlanok: sőt ellenkezőleg a részeg- 

séget még gonoszabb jellegüvé teszik s magyaráza- 

tául szolgálnak azon tüneménynek, hogy napjainkban 

a rőszegség oly különböző alakokban jelentkezik s 

olyannyira elüt a régiek részegségétől.*) Különben 

ismeretes azon tény a bortermelő vidékek központ- 

jain, hogy a borkostolók nem képesek már a külön- 

böző fajtákat büntetlenül megkostolni, mint tevék 

azt akkor, midőn az iparilag termelt szeszek sem a 

pálinkaivók által az italra, sem a borászok által a 
vegyitésre még nem használtattak. 

Megnan rnak legujabban (1874 megjelent 
isemállott többé ntjában; 

művét : Les diverses förmes du délire alcoolidue. Páris. De- 

e. é 0180 

erkesztői szállás: Az értékesb eczikkek dijaztatnak. " HKiadó-hivatal: 

Belkirály-utcza szeglet trencsin-vár 7. szám, hová a lap szel- . Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 

lemi részét illető közlemények czimzendők. Kéziratok nem adatnak vissza. ; 2 küldendők. ; 

beit? Avagy az árvaházak s az oly nagy szá- 

mu jótékony intézetek nem azt bizonyitják-e, 

hogy a cultura nem csak az elmét, hanem a 

sziv nemesebb érzelmeit is fejleszti s e te- 
kintetben is magosabban állunk, mint a meg- 

előző idők. 

Mindezt azonban csak társadalmi erénye- 

ink mellett hoztuk fel s ezzel korán sem ál- 

litjuk azt, hogy a többek közt a magyar tár- 

sadalomnak is ne volnának hiányai. A termé- 

szetes társadalmi osztályok fejletlensége, az al- 

sóbb népréteg közönyössége a művelődés iránt, 

babona, tudatlanság, előitélet s hogy példát 

idézzünk: azon naponként mutatkozó tünemény, 

hogy a nép képes a lángok martalékává ten- 
ni ki összes birtokát, midön a biztositó társa- 

ságoknak fizetendő nehány forinttal megment- 

hetné azt, mind olyan társadalmi betegség, 

mely az egyedül lehető módon, a társadalom 

utján nyerhet és kell hogy nyerjen orvoslást. 

- A keleti vasut ügyében az Ung. Act. hi- 

teles forrásból arról értesül, hogy léteznek okmá- 

nyok, melyek e kérdésnek egy eddig még homály- 

ban maradt pontját földeriteni alkalmasak. Ez az is- 

meretes agió kérdés, melyre nézve az emlitett ok- 

mányok állitólag egész határozottsággal kimutatják, 

hogy a bécsi angol-osztrák bank köteles volt az ezüst- 

ben kapott összegeket szintén ezüstben elszámolni. 

Az illető szöveg ugyanis igy szól: „Minden liberált 

részvény névértékének 647, kal, minden kötvény 74 

4-kal számolandó el. Mivel pedig a részvények és 

kötvények tudvalevőleg ezüstre szólanak, kétségte- 

len, hogy az angol osztrák bank szavatossága az 

ezüstben befizetett egész összegre kiterjed. 

- Kapp Gusztáv országyülési képviselőtől 

a „Reform” a következő levelet veszi: 

„Tisztelt szerkesztő ur! Becses lapjának mai 

közleményében az osztrák delegáczióban történt álli- 

tólagos Giskra-féle interpelláczió fölött egyebek közt 

nem csekélyen meglepett engem és több képviselő- 

társaimat azon állitás: 

„hogy a szász urak..... fölkeresték az oszt. 

rák delegáczió két előkelő tagját és fölkérték, hogy 

az interpellácziót a delegáczió egyik bizottsági ülésé- 

ben tegyék meg" 

,Szükség esetén szivesen szolgálunk a nevekkel 

is, melyeket ezuttal elhallgattunk". 

Lehetetlen, hogy ezen közlemény a közönség 

előtt ne szolgáltasson alkalmat a legélesebb gyanu- 

nak épen az itten levő királyföldi orsz. képviselők 

ellenében, mintha az ő részükrűl ezen állitólagos 

„fölkeresés és fölkérés" történt volna. 

II. 

A régiek mit sem tudtak arról, hogy a bort 

lepárolni s annak illő és gyulékony részét, azon kön- 

nyen elválló és égető szeszt, melyet ma mindenki a 

borszesz név alatt ösmer, elkülöniteni lehet. A 

lepárolásra használt göreb és lambik a középkor ta- 

lálmányai; azon alchymista, kinek agyában legelőször 

fogant meg e gondolat, hogy a bort e készülékek- 

ben a tüz hatásának kitegye, első volt. ki a borszeszt 

fölfedezé; ő volt az első nyers „pálinka-főző. En- 

nek pedig feltalálója közhiedelem szerint, Aznnnd de 

Villeneuve hirneves tudós volt, ki 1280. körül 

III-ik Aragoniai Péternek udvari orvosa volt; de 

annyi áll, hogy a nevezett tudós nem tet5 egyebet, 

mint hogy az anyag készitési módjával, a mit Spa- 

nyolhonban az arabsoktól tanult meg, megismerteté 

a világot. Ő volt első történetirója ezen latinul ,„Adua 

vinis és „adua vitis7-nek nevezett s borból vagy sző- 

lőből nyert anyagnak, a melynek ő több más csodá- 

latraméltó tulajdonságok mellett még azon bámula- 

tos sajátságot is tulajdonitá, miszerint a betegségek 

nagyobb részét meggyőgyitja, „a vénség beálltát ké- 

sedelmezteti s az ifjuságot táplálja. Innen nyeré 

élet-ital - adua vitae - elnevezését, az emberi 

nemnek ezen állitólagos újjáteremtője, a melyet ké- 

sőbb és pedig több joggal halál-italnak - adua mor- 

tis - ördöngös szesznek vagy - demon alcoolnak 

neveztek el d'Arnaud orvosh ivatásbeli utódai. 

Guy Patin pedig éppen aztállitá, hogy ezenmegbecsül- 

hetetlen ital az élésre ugyan meglehetős módot nyujt 

azoknak, kik eladják,[de megőli azokat, kik vele él- 

nek. Mindezen vitáknak utána az arabs elnevezést 

„alkoholt fogadta el nagyobb rész. 

A borszesz - alkohol -tehát az orvosok ál- 

tal a legbecsesebb gyógyszer gyanánt lón elfogadva. 

nagyobb azokénál, miket meggyógyitott; de mind e 

mellett nem tagadható, hogy hasznos szolgálatokat 

tett. Megmondatott már réges-régen, hogy nem l
é- 
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sremrzz 

évre terjedne, azaz a 12-ik életévtől a 16-ik életév 

rosz használati mód által kártékonyakká teszszű 

Sajnos, hogy az általa előidézett betegségek száma : 

lékot nyers őszinteségge 

teznek veszedelmes vagy tulajdonképen vett mérges aligha játszott voelna 

anyagok, azok csak a gonosz használati mód 

Ha valóságon alapul ezen közlemény, a valónak 
egész kideritése érdekében tisztelettel kérem : szives 
kedjék a tisztelt szerkesztő ur ezen ,„szász urak" ne- 
veit - becsesigérete szerint - nem elhallgatni, 
hanem becses lapjának legközelebbl számában nyilvá- 
nosságia hozni, avagy föntebbi állitását mint valót- 
lant visszavonja. 1 9 

Remélvén, hogy ezen tiszteletteljes kérésemne 
becses lapjának legközelebbi számában helyt adn 
szives leend, maradtam mlek 

Budapest, 1874. május hó 23-án stb. 
Kapp Gusztátv, 
országos képviselő. 

Erre a „Reform? következőleg válaszol: Az 
igen tisztelt képviselő ur meg fegja nekünk bocsáj- 
tani, ha kivánságát nem teljesitjük. Neki módjában 

lehet az illető szász képviselő urak nevét megtudni 
képviselőtársai körében is. Mi a nyilvánosság elé ne- ; 

veket csak akkor adunk hasonló esetekben, ha az ál 

talunk védett ügy és igazság kivánják. 
Mégis tudunk annvit, hogy az illetők valóban 

szász képviselők voltak. 

Felső leányiskola Kolozsvártt. 
(Vége.) 

(8.) A mi felső leányiskolánk tanfolyama tehát 4 

betöltéséig tanulnának itt a leányok. A felvételi sza- 
bályokról alább szólandunk. 

Tekintve a mi viszonyainkat, a tantervbe a 
következő tantárgyak lennének fölveendők: hit- és 
erkölcstan, magyaroyelvtan, irálytan, irodalomtörté 

net, németnyelvtan, számtan, könyvitel, hazai- és á 

lános főöldrajz kapcsolatban a népismével, hazai tör- 
ténelem részletesen s a világtörténelemből a lénye- 
gesebb részek különösen tekintettel a művelődés tör- 
ténetére, természetrajz, természettan, vegytan, kony- 
hakertészet és háztartás, rajz, szépirás, ének, női ké 
zimunuka, s nem kötelezett tantárgyakul a franczia- 

nyelv és zene. Ennyit a közokt. miniszterium által 
a polgári leányiskolák számára kiadott tanterv is 
megkiván, mi azonban szükségesnek vélnök a mi 
felső leányiskola tantervét még a következökkel ki- 
bőviteni: tekintve a nőnek hívatását a háztartás kö- 

rül, nélkülözhetetlennek tartjuk, hogy müűvelt hől 
gyeink az egészségtanból legalább annyit megtanul- 
janak, a mennyit minden embernek tudni kellene, 
felveendő tantárgy lenne tehát a népszerü egész 
ségtan. snib i el 

Azonban leglényegesebb hivatása a nőnel 
gyermekek nevelésében határozódik s igy a midőn 
arról van szó, hogy a nét lássuk el azon ismeretek- 
kel. melyekre neki az életben szüksége leend, tulaj- 

donképpen a neveléstan tanitására kellene le; 
főbb sulyt fektetnünk s valóban csodáljuk, ho 

által hoznak vészt az illetőre, s maga Montaigne 

ugy nyilatkozott, hogy „mind magunk vagyunk azok, 

kik az önmagukban szép és jótékony tárgyaka 

Azjutóbbi években egy orvosi iskolaralapittatott. 

gliában, mely megkisérlé a borszesz használat 

rendszert hozni és a lázas és lobos bántalmakban 

talános gyógyszerül behozni azt. E mozgalom ind 

ja R. Bentley Todd nevü orvos volt, ki gyógy-el 

letét egy 1860-ban Londonban „Klinikai előa 

(Clinical Lectures) czim alatt napvilágot látott 

vében, tette közzé. Az alkohollal való gyógyk 

módja Németországban és Frankhonban is 

aztán; s annak kis adagokban való használat 

legszerencsésebb gyógyeredményeket idéz 

Todd féle ital, mely lényegileg nem egyéb 

borszesznek és a viznek bizonyos vegyülete, 

czia kórházak vényniben helyet foglalt. Vég 

borszesz nem szünt meg soha az orvosi vi 

mét magára vonni: egykor gyógyitó tulaj 

mai napság pedig pusztitásaiért, Olyan az 

Akhilles lándzsája, mely mig egy felől sebet 

nálva, mamár mint méreg számüzve van s mo n 

ellenszerét keresik. coo é 

(Folytatása következik.) 

„Semmi sem uj a nap alatt 
mondás s valóban ez alól nemü 
annyira kedvelt s igénybe vett 
nek kivételt s modern culturai viv 

barbar középkor megemlék 
bizonyára már előbb is 

chinaiból importálva 

e korbeli szépeinknél az álh 
volt, mint a modern ehignon 



hel yen felvették a neveléstant, természete- 
anitására az utolsó évek szánvák s tekin- 

vannak kiváltképen a családi nevelésnek az 
e és-oktatással való öszhangzásba hozatalá- 

ényeges tantárgyat tehát a mi felső leányis- 
k vagyis utolsó osztályában - vélemé- 
nt - szintén tanitani kell, de hogy si- 

tanittathassék, a neveléstan előadását rövid 
pologia és psychologia tanitásának 

megelőzni, mely okból a tanterv ismét két uj 
sár gyal volna megbövitendő, megjegyezvén, hogye 

tóbbi tantárgy tanitása - természetesen csak 
gszükségesebbekre terjeszkedve ki - általános 
ltségi szempontból is felette szükséges. Ezeken 
lenne még az aesthetikából is annyit, 

nnyit tanitani. Végre nem szabad kihagynunk a 
antervből atornászat tanitását. Ha mi a pádago- 

i elveknek megfelelő tanintézetet akarunk létesi- 
eni, meg kell magunkat szabaditanunk azon előité- 
etektől, melyek eddig a nők tornászásának utját ál 

A nőnevelésnek nálunk ép az a legfőbb hi- 
a testi erő és ügyesség kifejtésére egyál- 

mi gond sem fordittatik, sőt a folytonos 
lést igénylő, folytonosan szobára szoritott foglal- 

ásokkal még azt az üdeséget és jó egészséget is 
raboljuk a leányoktól, a mivel őket a természet 
jándékozta meg. Németországban minden valamire 
aló iskolában tornásznak a leányok, hát mi miért 

követnők ezt a jó példát, természetesen csak ad- 
ig a fokig, a meddig a női testalkat, a nő hivatá- 

, a női jellem legfőbbike a szeméremérzet megen- 
edhetővé teszi. 

Ezekben kivántuk a leendő feleő leányiskola tan 
tantervére vonatkozó nézeteinket egybevonni s meg 
agyunk róla győződve, hogy ha az itt feltüntetett 
talános tanterv egyes részleteiben akként dolgoz- 

tatik ki s akként hajtatik végre, hogy ne csak a 
papiron figuráljon, ne csak szemfényvesztésképpen 

erepeltessék egyik-másik tantárgy; akkor a mi fel- 
leányiskolánk valóban meg fog felelni hivatásának 

s áldásthozólag müködend nemcsak városunk, de a 
vidék lakosságára nézve is. 

Hanem hogy az az eszménykép, melyet felső 
leányiskolánk által létrehozandó eredmények tekinte- 
tében alkotunk, tényleg megvalósuljon, még egy igen- 
igen fontos körülményre kell figyelemmel lennünk. 
Ez az: hogy a felső leányiskolába felve- 
endő tanitványokbirjanak a szükséges 
lőkészültséggel. 

Már fenntebb hangsulyoztuk, hogy a felső le- 
ányiskola nem foglalkozik az elemi oktatással, azaz 
nem tanitja azt a mit a gyermeknek 6-12 éves ko- 
ráig az elemi iskolában meg kell tanulni. Ha végig 
tekintünk a fent elősorolt tantárgyak sorozatán s ha 

Migyelembe vesszük, hogy ezen tantárgyak nagy ré- 
szét itt már meglehetösen kimeritve kell tanitani s 
ha végre tekintettel vagyunk arra, hogy mindezek 
anitására csak négy évvel rendelkezünk; minden 
hosszasabb fejtegetés nélkül azonnal beláthatjnk, 

10gy itt nincs helye a toldozás-foldozásnak, azaz 
hiányos elemi oktatás pótolgatásának. 
Szemben a megkivántató előkészültség szüksé- 
gével, valóban nem találjuk alaptalannak azok a- 

hölgyének bájait fokozni volt hivatva. E nének az 
egész udvarnál a legszebb, a leggazdagabb aranyszó- 

haja volt, a nélkül, hogy bárki - maga Fülöp 
zépnem kedvelt tisztelője - is sejtette volna, 

hogy hölgyünk „idegen tollakkal ékeskedik. Nem 
csoda, mert a fodrászok akkor valamivel titoktar- 
bbak voltak, mint korunkban. A szép haju hölgy 

mádója maga jó Fülöp volt s a szerencsétlen eset- 
épen őt sujtá azzal, hogy a fontos titkot meg- 

udja és - Kifecsegje. Egy unalmas, kellemetlen 
eggel, midőn szivünk ösztönszerüleg kedvesünk, 

vágyaink központja felé gravitál, látogatásával 
pte meg fogadásra még készületlen imádottját s 

ek! egyik asztalkán a legszebb aranyszőke haj 
a magára figyelmét... Egy második kedvese fe- 

cskéjére vetett tekintet még nagyobb ijedtségbe ej- 
a jó herczeget... ugy nézett az ki, minta bu- 

ld aratás után! A szegény nő boszuság és szé- 
yen miatt majd a földbe sülyedt. A jó herczeg pe- 

gokosabbat tevé, mit e körülmények közt 
nevetni kezdett, még könnye is kicsordult s 

tán gy ngéden karjaiba zárta őt. Hajnélkül is sze- 
De a mit herczegünk e jelenet után nem- 
arra már nem illeszthetjük rá az „okos" 
egy vig lakománál meghittjeinek a titkot 

on ete oda neki: egyea hon- 
hajkenőcsét, fürteinek gazdag fé- 
t elhomályositja; másik édes mo- 
ajkairól: hogy a8ámson győzel- 
ütt vége lett 1... mig szegény 
minden kinaitól gyötörve a 

lotépve erős zoko- 

n s hallgatni., gyön- 
nőt 8 meges- 

godalmát, a kik attól félnek, hogy a szükséges el elő- 
készültséget a felső leányiskolába lépő növendékek 
nem fogják magokkal hozni, mert a fönálló fe- 
lekezeti népiskolák egyike semáll ott, 
hogy az elemi oktatás köréből a népokt. 
törvény által jogosan kivánt minimumot 
tehát egy felsőbb ta nfolyamra alapot 
megadhassa. Ne igyekezzünk takargatni e tekin- 
tetben szegénységünket, hanem ismerjük be őszintén, 
hogy a városunkban lévő népiskolák több tekintet 
ben nem felelnek meg a népokt. törvény kivánalmai- 
nak s még kevésbbé egy nagy város hivatásának és 
épen ezért nem tudjuk rosz néven venni a helybeli 
gymnasiumoktól, hogy a gymnasiumra előkészités 
szempontjából elemi osztályokat tartanak főn, ha bár 
elvileg nem is tartjuk helyesnek, hogy a középtano- 
dai oktatás keretében az elemi oktatás is be van 
foglalva. Hol szerzendik tehát leánygyermekeink a fel- 
sőbb tanfolyamra képesitő előkészültséget, ha nyil- 
vános iskoláink ezt jelenben nem képesek megadni? 
tán a magán iskolákban ? no ezekről jobb nem is 
beszélnünk, mert nagyon sok igazságot találnánk 
elmondani. 

A fent jelzett aggodalmak eloszlatása czéljából 
némelyek azzal vigasztalnak, hogy ha meg lesz a 
felső leányiskola, majd a felekezeti elemi iskolák is 
igyekezni fognak annyit tenni, hogy a szükséges ala- 
pot megadják. Ez azonban csak remény, még pedig 
kétes remény azért, mert felekezeti iskolákra nem 
lehet ráparancsolni, hogy a községi felső leányiskola 
érdekeit tartsák szem előtt, sztán ha akarnák is be- 
rendezni elemi iskoláikat ugy, a hogy kell, nagy 
kérdes: megbirják-e az erre szükséges költséget ; 
végre a különböző szervezettel biró, más-más kor- 
mányzat alatt álló felekezeti iskolák eljárását nem 
lehet olyan öszhangzatba hozni, hogy mindenikben 
éppen annyi s éppen ugy tanittassék, mint a hogy a 
felső leányiskola érdeke kivánja. 

Mások azt vélik, hogy majd gondoskodnak a 
szűlők magán oktatás utján arról, hogy leánygyer- 
mekeik 12 éves korukig a szükséges ismereteket 
megszerezzék. Ez is kétes értékü feltevés és általá- 
ban olyan elv, mely ha érvényre jutna, egyátalán 
bármely iskola létesitésére törekvést szükségtelenné 
tenne. Nekünk nem lehet czélunk megneheziteni a 
felsőbb leányiskolába léphetést, sőt a közmüvelődés 
érdekében ép arra kell törekednünk, hogy minél 
többen bejuthassanak ezen tanintézetbe s azt csak 
az által tehetjük, ha a felvételre szükséges előisme- 
retek megszerzésére alkalmat nyujtunk mindenkinek. 

Mindezeket figyelembe véve a felsóbb leányis- 
kola czélja érdekében szükséges arról gondoskodni, 
hogy legyen a városban legalább egy 
olyan elemi iskola, a melynek tanterve 
teljesen megfelel ezen kivána lomnak, 
hogy a leánygyermekek a felsőbb tan- 
folyamra szükséges előismereteket meg- 
szerezhessék. Ezen elemi leányiskola és a fel- 
sőbb leányiskola tantervét ugy kell egybeállitani, 
hogy egyik a másiknak kiegészitő része legyen, csak 
az esetben lehet majd a szülőket arra utalni, hogy 
hol szereztethetik meg leánygyermekeikkel a felsőbb 
tanfolyamra szükséges előismereteket. Egy e czélra 
szolgáló elemi leányiskola felállitása, vagy a létezők 
valamelyikének e czélra berendezése által természe- 
tesen nem lenne meggátolva az, hogy a szülők tet- 
szés szeriat gondoskodjanak leánygyermekeik elemi 
ektatásíról mert a léle yikolion lvétli vizs- 

S Fulöp : meg is tartotta szavát. 

Az 1429-ik év január 10-én a brüggei kastély 
fényes társaságot fogadott termeibe előkelő lovagok, 
s nőkből. Az utóbbiak közt legszebb az aranyhaju 
kisasszony volt, a mint a diszes emelvényen ült kö- 
rülfolyva gazdag fürtei ől s büszke diadal tekintettel 
járatva végig szemeit a bosszu s irigységtől kihalvá- 
nyult udvari hölgyeken. Tagjait hosszú, aranynyal át- 
vert köpeny fedte s ölében gondosan rejtegetett va- 
lamit. 

8 most Fülöp burgundi herczeg intésére Saint- 
Remy lovag vörös köpenyébe burkolodzva a terem 
közepére lép, mélyen meghajtva magát a herczeg, az 
aranyhaju nő előtt, s végre a terem minden oldala 
felé. Azután ünnepélyes, átható hangon adja hirül, 
hogy jó Fülöp burgundi herczeg a legszebb nő szép 
aranyhajának tiszteletére, legkegyelmesebben egy uj 
érdemrendet méltóztatott alapitani: az aran y gyap- 
jas rendet! 

Erre a szintén vörösbe öltözött herczeg méltó- 
ságteljesen fél térdre ereszkedett a hölgy előtt, ki 
aranyos köp nyét szétvonva boldog mosolylyal függesz- 
tette Fülöp nyakába a diszes aranygyapjas érdemjelt. 

A rend második lovagján! Fülöőp fia lett fel- 
avatva, sőt Francziaország s Burgundia legnemesebb 
lovagjai követték mindnyájan térdet hajtva hölgyünk 
előtt s az öröm jelével fogadva kezeiből az annyira 
kigunyolt hajékre emlékeztető érdemjelt. 

Ily tisztelet és kitüntetésben részesült a chig- 
non az urnak 1429-ik évében Burgundiában s lett 
megalapitója az arany gyapjas érdemrendnek! 

A rend még mindig fennáll s a chignon még 
nagyobb kelendőségnek örvend, mint hajdanta, de 
uj érdemrendet nem alapitnak többé tiszteletére. 

Hja a világ mindegyre prozaibb lesz s a fér- 
fiak galanteriája mindinkább kimegy divatból. De 
szeretett hölgyeink meg tudják vigasztalni s boszulni 
magukat arany chignonaikkal, hisz a férfiaknak ugy 
is meg kell fizetniök! 

Az I. W. után: Algernon. 

ga mellett - azon leányok is fölvétetnek, a ik 
nem a felső leányiskolával kapcsolatos elemi iskolá- 
ban tanultak. Mi csak azt akarjuk elérni, hogy le- 
gyen a városban legalább egy olyan elemi leányis- 
kola, melyről bizonyos, hogy a felső leányiskola ke 
zére dolgezik, csak az esetben számithatunk biztosan 
arra, hogy a felsőbb leányiskola valóban ott kezd- 
heti, a hol kezdenie kell s nem lesz kénytelen tu- 
lajdonképeni czélja helyett a hiányos elemi oktatást 
pótolgatni. 

Erre a dologra kiválóan fölhivjuk az illetők 
figyelmét, csak ilyen megoldás esetén reménylve 
azt, hogy a felső leányiskola nem leend légvár, ha- 
nem biztos alappal biró csarnoka a közmivelő- 
désnek. 

Törvényjavaslat 
az 1848. V. és az erdélyi: 1848: II, törvényczikkek 

módositásáról és kiegészitéséről. 

V. FEJEZET. 
(Folytatás.) 

Ez egetben a szavazás ideje az nap annyi órá- 
val toldatik meg, a hány órára az felfüggesztezett, 
ezen megszakitás azonban a központi választmány 
által a községek szavazására megállapitott határna- 
pokat nem zavarhatja meg. 

60. §. Ha a szavazás két óra mulvasem foly- 
tattathatnék zavartalanul, az elnök a választást fél- 
beszakitja, és erről a központi választmánynak jelen- 
tést tesz. 

A központi választmány az uj választásra ezen 
törvény 42, §. értelmében uj határidőt tüz ki. 

61. §. Az 1848. V. törvényczikk 36. S.-a ak- 
ként módosittatik, hogy ha két jelölt közt második 
szavazásnak van helye, az uj szavazásra a központi 
választmány ezen törvény 42. §. szerint uj határ- 
időt tüz. 

Ha két jelőlt egyenlő számu szavázatot nyert, 
szintén uj választásnak van helye, melynek határ- 
idejét a központi választmány ugyanazon módon tü- 
zi ki. 

62. §. Az 1848, V. törvényczikk 43. S.-ban 
előirt választási jegyzőkönyv az állam hivatalos nyel- 
vén szerkesztendő, abban megemlitendő : 

a) a választókerület neve, 

b) a választás helye és ideje, 
c) a képviselő jelölt neve, 
d) az ajánlók és ezek által kijelölt, vagy az 

elnök által kinevezett bizalmi férfiak nevei, a nyi- 
latkozat kelte s a beadás ideje, 

e) a jelölt esetleges visszelépése, 
f) a megválasztott képviselő neve, s ha szava- 

zás rendeltetett el, 
g) a szavazatszedő küldöttség tagjainak nevei, 
h) az azonosságot ellenörző községi küldöttnek 

nevei, 

i) a szavazás kezdete, lefolyása és végered- 
ménye, 

k) a szabályellenes szavazók nevei s a figye- 

lembe nem vett szavazók száma, 

1) az elnök esetleges határozatai s a rend ér- 
dekében tett intézkedései. 

Sem óvásnak, sem egyéb észrevételnek a jegy- 
zőkönyvben helye mincs. 

63. §. Az 1848: V. törvényczikk 47, §-a ak- 
ként módosittatik, hogy azon választások érvénye 
felett, melyeknek törvényessége bármely tekintetből 
kérdésbe vétetik, a legfőbb itélőszék mint kiküldött 
biróság itél. A képviselőház szabályrendelettel álla- 
pitandja meg: 

a) hogy a választás törvényességét kinek van 
joga kétségbevonni; 

b) a választás ellen intézett kervény felemelé- 
sének módját, benyujtási idejét és helyét; 

c) az igazolási eljárás módozatát azon esetben, 
ha a választás szabályellenes lefolyásaa jegyzőkönyv 
ből kivehető : 

Ezen szabályrendelet törvény erejével bir, s 

azon esetre, ha módosittatik, a módositás csak a kö- 

vetkező országgyülésen lép életbe. : 

VI. FEJEZET. 

Az összeirás és választásnál közremű- 
ködő közegek felelőssége, a vesztegetés 

és egyéb visszaélések megbüntetése. 

64. §. A választók összeirása-, a névjegyzék 
összeállitása , valamint a választási eljárásnál közre- 

müködő közegek a jelen törvényben megszabott kö- 
telességüknek pontos és lelkiismeretes teljesitéseért 
felelősek. 

65. §. Azon küldöttségi elnék, jegyző, bizalmi 
férfi, vagy különös megbizatás folytán közremüködő 
más közeg ellen, ki a jelen törvény megbizatására 
vonatkozó reneeleteit, akár cselekvény, akár mulasz- 
tás által megsérti, az 1870 XLII. t. czikk 6. fe- 
jezete értelmében fegyelmi eljárásnak van helye, és 
ezek azon t. cz. 83. §-a szerint 500 forintig terjed- 
hető pénzbirságban marasztalandók el. 

Ha a mulasztás vagy a törvényszerü köteles- 
ség megsértése a választás meghiusitását, esetleg 
megsemmisitését vonja maga után, a törvénysértést 
elkövető fél 2000 forintig terjedhető pénzbirsággal 
büntetendő. 
Ha azok, kik a fentidézett 78. §. értelmében 

a vizsgálat elrendelésére vannak hivatva, azt el nem 
rendelik, a vizsgálatot és ennek fogytán a tiszti ke- 
resetet, a központi választmány megkeresésére, vagy 
egyesek indokolt panasza alapján, 2 belügyminister 
is elrendelheti. 

666. §. Azon közhivatalnok, vagy lelkész, ki az 
1848: V. t. cz. 16. §-a és a jelen törvényben em- 

az 2 illetékes királyi törv yszék által 500 
jedhető birsággal büntetendő. 

67. §. A ki saját, vagy más nevének 
tók névjegyzékébe illetéktelen felvétele vég 
összeiró küldöttség előtt tudva hamis, vagy 1 
ben valótlanságot tartalmazó okiratot haszná 
frtig terjedhető birsággal, vagy 3 hónapig t 
fogsággal büntetendő. 

68. §. Azon küldöttségi tag, ki a vele 
losan közlött okmányokat meghamisitja, va 
elsikkasztja vagy megsemmisiti: továbbá az, 
választók vagy a szavazók névjegyzékét megh 
ja, a választási jognak 3 évre felfüggesztésév 
évig terjedhető börtönnel és 2000 mi ter 
birsággal büntetendő. 

69. §. A ki a választónak, vagy enne 
val családja tagjának azon czélból, hogy b 
jelöltre szavazzon, vagy ne szavazzon - pénzt 
értéket, vagy más előnyt ád vagy igér, a válas 

gal büntetendő. 
Ugyanazon büntetés alá esik azon választ 

ki a neki, vagy tudtával családja tagjának a jele 
§-ban megjelölt czélból adott pénzt, pénzértéket 
más előnyt elfogadta. 

(Vége köv.) 

Magyar jogászgyülés. 
Teljes ülés május 25. 

Az egyetemes ülést Hoffmann Pál nyi 
meg délelőtt 1/, 10 órakor. Meleg szavakkal üdvő 
zölvén az egybegyülteket, felhivja a gyülést 
és alelnök választásra. Elnökül közfelkiáltással 
bak Péter, alelnökül pedig Nagy József választatot 
meg. A megválasztottak nem lévén jelen a gy 
egy küldöttség menesztetett értük, s megérke 
Busbak Péter, elfoglalta az elnöki széket, m 
szönvén a szaktársak elismerését. Kijelenti, hog 
napot élete legszebb napjai közé fogja számit 
Mielőtt a gyülést megnyitná, egy futólagos pil 
tást akar vetni azon viszonyokra, melyek a gy 
muukálkodását megelőzték. Beszédében kiemeli, hog 
a biztosság nyujtása a legfőbb czélja az államnal ; 
a biztosság érdeke a legfőbb érdek a világon é 
mégis sajátságos, hogy épen ez érdek emelése 
náluak oly nagy küzdelembe. Ennek oka szerin 
hogy a mai kort olyan körülmények előzték 
melyek ezen a téren roppant zavarokat okoz 
E zavarok azonban elmultak, vagy muló félben v 
nak. A hol eddig hanyatlás volt, ott most mun! 
ság, sőt eredmény is van. Ez biztató. - Er 
hangsulyozza, hogy minden irányban való mükö 
re van szükségünk, ha meg akarjuk szilárditaniá 
munk ügyét. Erre azonban okvetlen egészséges tör. 
vényekre van szükségünk s ezek alkotásában közri 
kell müködni a jogászgyülésnek is. Ezután a jelen 
voltakat üdvözli és jegyzőkül kinevezvén Hérich Ki 
rolyt, Sipos Árpádot, Darányi Ignáczot és Mozga) 
Antalt, a gyülést megnyitja. 

A napirend 3-ik pontja az áliandó bizottság 
jelentése a jogreform terén felmerült jelenségekről. 
E jelentés fő tartalma a következő: A mult gyülés 
óta a jogi reform terén nagyobb mérvű tevékenység 
fejtetett ki, s egyrészt ennek eredményei, a törvé 
hozás alatt levő igazságügyi tvjavaslatok is. 

Hiányzik azonban az eddigi alkotásban a te v 
szerüség; a közönség, mely nem látja az alkotások 
összefüggését, s nem érzi az egyes reformok jóté- 
kony hatását oly mérvben, mind az a rendszer egé 

tánylattal a már meglevő helyes iránt, s nem lehe 
bizalommal a jövőre nézve sem. 

A közönség szabadulni óhajt a jelen helyzet. 
től, s e miatt félő, hogy ez óhajon a megkezdett 
formok keresztülvitele közben megállapitott terv 
jótörést szenved. Hire van ugyan, hogy a jogi reform 
mikénti keresztülvitele tekintetében egy megállapított 
terv létezik; e terv azonban még nem jutott nyil. 
vánosságra, s ezért bizalom sincs iíránta, annyival 
kevésbbé, mert egyes igazságügyi javaslatokba vilá- 
gos jelét látja a közönség annak, hogy a gyökeres 
reform eszméje elejtetni szándékoltatik. Példák erre 
a telekkönyvi biráskodásnak egyes birákra bizása, az 
irásbeliség elvére fektetett jelen perrendtartásnak mó 
dositása stb. stb. 

Elismeréssel emlithetjük azonban ki, hogy " na- 
gyobb szerves törvényeink közül az általános magán- 
jogi törvénykönyv minden része munkába vétete 
A büntető törvénykányv tervezete eikészült s h 
szerint még a képviselőház jelen ülésszaka alatt a 
törvényhozás elé fog terjesztetni. A jelentés nem 1 
tartja helyes intézkedésnek ez utóbbit, mert az ily 
nagyobbszerű tervezeteknek előbb szakszerű átvizsgá- 

láson kell átmenniök, mielőtt a törvényhozás elé ter- 
jesztetnének. Ily előleges átvizsgálásra azonban ez 
ülésszak alatt már elegendő idő nem leend. 

A kereskedelmi és váltótörvények előadói te 
vezetei már szaktanácskozmányokon i is keresztül m 

tek, s legközelebb a parlament elé terjeszthetők. 

Az igazságügyi szervezet kiegészitésére ren 
közjegyzői és agyvédrendtartási törvényjavaslatok 

származó bukások, a vaspályál által okozott bal 
vagy testi sértés iránti felelősségről és kártéritési kő 
telezettségről, a főváros 1 i teleügyfelnek áti 

litett t adatol, üe okiratok adását mlegtogadja, ól szóló 



módositását tárgyazó állandó 

ényjavaslat a tárgyalás különböző stádiumában a t
őr- 

yényhozás előtt vannak.
 

A jogreform terén való e müűködés annál ör- 

vendetesebb, mert azok legtőbbjeinek 
alapelvei össz- 

hangzásban állanak a jogászgyülés 
e tárgyak körül 

való kijelentéseivel. 

Nem mellőzhetjük el azonban - ugymond a 

jelentés - hallgatással, hogy az 
igazságügy jövő a- 

lakulása iránt nem kis aggodalmat
 gerjeszt azon irány, 

mely ujabban mindinkább tért foglal
ni látszik s mely 

minden áron megtakaritásokat eszkö
zölni és csak az 

olcsóságot keresni kész, - hol
ott minden megtaka- 

ritás, mely az igazságúgy rovására t
örténik, a kitü- 

zött czélt: az ország anyagi helyzetének javitását 

veszélyezteti. - Reméljük, hogy a t
örvényhozás e- 

zen iránynak az igazságügy jövő alakulására befo- 

lyást engedni nem fog. 

A következő tárgy, a mult évi számvizsgálók 

jelentése kifogás nélkül helybenhagyatik s a tava 

lyi számvizsgáló bizottság egyha
ngulag ujra megvá- 

lasztatik. 

Az alapszabályok és tanácskozási szabályok 

bizottsági inditvány 

tárgyalása felett hosszas és élénk vita keletkezett ki. 

Az állandó bizottság az alapszabályok4-ik §-a e
lső és 

második kikezdése helyébe a következő
 szöveget ajánlja. 

„A jogászgyülések megtartásának helyét és idejét az 

áliandó bizottság határozza meg, s ez inditványt 

avval indokolja, hogy egyrészről tekintetbe vette 

azon több oldalról ismételten felmerült óhajt, hogy 

esetről-esetre a magyar birodalom más városaiba is 

összehivassék a jogászgyülés; továbbá, hogy
 a jogász- 

gyülés egybehivása jelenleg állandóan bizony
os idő- 

közhöz lévén kötve, még a lehetőség is ki va
n zárva, 

hogy az szükség esetén rövidebb vagy hosszabb 

időközökben tartassék meg, holott vitalis érdekek 

követethetik esetleg annak rövidebb időközö
kben va- 

ló egybehivatását, s viszont felmerülhető constellá- 

tiek kivánatossá tehetik, hogy a jogászgyülés mü- 

ködése egyszer másszor hosszabb időre félbeszakit- 

tassék. 

Az e pont felett keletkezett vitában pro et 

contra részt vettek Ságh, Körösi, Reső Ensel, Te- 

leszky, Tabács, Vaykay, Hoffman, Lescot és Virava. 

E vita folyamában Takács egy elleninditványt tesz, 

mely igy hangzik: a jogászgyűlés szinhelye mindig 

a főváros legyen, idejét pedig az állandó bizottság 

állapitsa meg, ugy azonban, hogy azt a meghatá- 

rozott idő előtt 6 hónappal tegye közzé, hogy igy 

a gyülések megtartásának idejéhez a tagok is hoz- 

zá szólhassanak. Ez inditványt az állandó bizott- 

ság véleményét ellenzők mind magukévá tevén, 

az végre szavazás utján elfogadtatik és határozattá 

emeltetik. 

Az öttagu szavazatszedő bizottságba az elnök 

kinevezi Környei, Morliny, Kiss József, Magyar és 

Murinni Endre urakat. 

Végre az állandó bizottság által elfogadott in- 

ditványok az illető szakosztályokhoz utasittatván, a 

gyülés bezáratik. 

Külföldi szemle. 
Kolozsvár, máj. 28. 

Egy egész hétig tartott, mig a május 16-án 

megbuktatott Broglie-kormány helyett más cabinet 

alakulhatott. Mac Mahon tábornagy Goulard urat, a 

nemzetgyülés alelnökét bizta meg a kabinet alaki- 

tásával. Ez minden erőfeszitést meg is tőn, alkudo- 

zott füvel-fával s több különböző combinatiót hozott 
össze, melyek azonban az utolsó pillanatban mind 

megvalósithatlanoknak mutatkoznak. Csütörtökön Go- 
ulard abban is hagyta a munkát és Decazes herczeg 
kisérlé meg a kabinetet öszszehozni. Sem ő, sem 

Audiffret-Pasauier herczeg nem mentek semmire, 
minek folytán Mac Mahon végie megunta a dolgot 
s mint mondják, maga alakitotta össze a cabinetet. 
A szombati hivatalos lap a következő miniszteri ki- 

nevezéseket hozta: Cissey tábornok a minisztertanács 
alelnökévé s hadügyminiszterré neveztetett ki. A 
tábornok Thiers alatt is hadügyminiszter volt s párt- 
állására nézve legitimistának tartatik. - Decazes 
herczeg megtartá a külögyi tárczát. 

Tailhaud képviselő igazságügyminiszterré, 
Montaignac tengernagy tengerészeti miniszterré lőn, 
mindketten a jobbközépnek tagjai. Fourton a közok- 

tatási tárczát a belügyivel cserélte fel. Grivart az 

uj kereskedelmi miniszter a nemzetgyülés azon tag- 

jai közé tartozik, a kiknek pártállását határozottan 

megjelölni nem lehet. Magne megtartá a pénzügyi 
tárczát; ő képviseli a kormányban a bonapártista ele- 
met. Vicomte de Cumont az uj közoktatásügyi mi- 

niszter a balközép legmérsékeltebb elemeihez tartozik 
s május 16-án a kormánynyal szavazott. A félhiva- 
talos „Ag. Havas" az uj komány programmjáról 

ezeket irja: „Az uj cabinet lényegileg a folyó ügyek 
elintézésére fog szoritkozni s előkésziti az alkotmány- 

törvényeket, a hatalomátruházás kérdését pedig a 
nemzetgyülés belátására bizza. A régi többség, ugy 

látszik, hajlandó az uj cabinetet támogatni." 

Az uj kormány nem nagy lelkesedéssel fogad- 

tatott, ámbár a közönség legalább annak örül, hogy 

a válság valahára véget ért. Ma már Francziaország 
osupa katonák uralma alatt áll s általábam a viszo- 

nyok olyan benyomást tesznek, mintha a nemzet 
államcsinyhez közelednék. Az uj kormány ptogrammja 

a legjobb esetben is a tétlenség leszen, valószinüleg 
mielőbb elnapolja novemberig a nemzetgyülést s igy 
fogja fenmaradását legalább őszig biztositani. 

Mac Mahon tábornagy, a köztársaság elnöke, 
péntekan fogadta ünnepélyes audientián Hohenlohe 

herczeget, Németország uj nagykövetét. A herczeg a 

tábornagyot következőleg üdvözölte: 
A német császár engem a franczia köztársaság- 

nál nagykövetté kegyeskedett kinevezni. Midőn a 

császár ily előkelő hivatalt bizott reám, meghagyta 

nekem, hogy egész gondoskodásomat a két ország- 

közt fennálló jó viszonyok folytatására és tovább- 
fejlesztésére forditsam. A mi engem illet, kérem önt, 

hogy bizzék szándékaim és fáradozásaim loyalitásá- 

ban, melyeket a két kormány közt uralkodó jó egyet- 

értés fenntartására forditani fogok. 
Mac-Mahon következőleg válaszolt: 

Szerencsésnek érzem magamat hallhatni, hogy 

a császár ön által ismét azon óhajt fejezi ki, hogy a 
jó viszonyokat, melyek Német- és Frencziaország közt 

fennállanak, folytatni és fejleszteni akarja. Én is 

osztozom ez érzelmekben s szerencsét kivánok ma- 

gamnak, hogy uralkodója exciádat választá, hogy őt 

nálunk képviselje, mely fontos küldetésre ön magas 
állása és személyes tnlajdonságai által különösen 
alkalmas. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten május 28. 10 ó. 20 p. d. e. 

Érkezett, május 28. 10 ó. 50 p. d. e. 

A képviselőház ma folytatja 

munkálkodását; napirenden áll az 
ügyvédirendtartás részletes tárgya- 
ijása. Az akadémiában tegnap fel- 
bontattak a jutalmat ayert munkák 
jeligés levelei a Nádasdy-dijat Szász 
Károly ,Salamon" czimü költéi be- 
szélye nyerte; Szabó Károly „Ve- 
zérek kera' szintén az akadémiai 
dijjal keszoruztatott meg. 

fAPI H. 
Kolozsvár, május 28. 1874. 

- A m. kir. pénzügyminister Kraft Ádám 
pénzügyi fogalmazó gyakornokot a kolozsvári pénz- 

ügyigazgatósághoz fogalmazóvá nevezte ki. 
- A m. kir. pénzügyminister Vizi Már- 

ton ójtozi vámhivatali ellenőrt ugyanazon hivatalhoz 
vámszedővé nevezte ki. 

- A kolozsvári Dalkör tagjai tegnapelőtt 
visszetértek, székelyföldi zászlószentelési utjokról s 
s most egész buzgalommal müködnek azon, hogyju- 
nius 4-diki estélyükkel minél nagyobb élvezetet sze- 
rezzenek a közönségnek. 

- A kolozsvári zenekonservatorium hang- 

versenyét, közbejött akadályok miatt, junius elején 
tartja meg a luth. templomban. 

- Tisza Lajos és Kerkapoly Károly kedden 
Budapestre vissza érkeztek több heti külföldi utjok- 

ból. Kerkapoly az országgyülés szüneteléseig a fővá- 
rosban marad s aztán ismét hosszabb időre külföld- 
re utazik. 

- Vásártartási engedély. Udvarhelyszékbe 
kebelezett Farkaslaka község kérvénye nyomán meg- 
engedtetett, hogy ott évenkint május 8-án, augusz- 

tus 19-én és november hó 12-én országos vásárok 
tartathassanak. 

- Az udvarhelyi zászló-szentelés ünnepé- 
lyességei pünkösd első napján kezdődtek. Addig is, 
mig az egész ünnepély részleteit ismertethetnők, áll- 
jon itt nehány adat egy magánlevél nyomán. A ven- 

dég-dalárdák, Kolozsvárról és M.-Vásárhelyről d. u. 
2 órakor voltak érkezendők, kiket számos kocsin az 

udvarhelyi és már korább megérkezett kereszturi da- 
lárda, banderium s nagy közönség fogadott a város 

végén felállitott disz-kapunál, mely „Isten hozott !4 

feliratával üdvözlé a jötteket. A szivélyes köszöntést 
Móricz Gyula tanár intézé hozzájok, mire az impo- 
zans menet a városon végig vonulva még hatalma- 

sabbá lön, hozzájok csatlakozván a női dalár sereg 
és a 8 zászló-leány is; ezekkel és számos helyi s vi- 
déki uri fogattal szaporodva: az érkező zászló anyát, 
Lázár Mihályné ő ngát, fogadták, az üdvözletet Bod 
Károly, ref. tanár, tartván. Majd kivonulás a „Sos- 
fürdő"-be, itt együttes ének-probák, vidor poharazás 

sat. mibe a tisztelt dalárok annyira belemerültek, 
hogy 9 óra helyett csak 10 órára indulhatott meg 
a fáklyás-menet a zászlóanyához, hol Tolvaj Zsig- 

mond ref. lelkész beszélt, a zászlóanya nevében pe- 

dig férje, Lázár Mihály, főispán felelt. E közben 
azonban megeredt az eső s igy a szép ünnepély meg- 

zavartatott. Maga a zászló-szentelés másnap követke- 
zett, melyről még nincs tudósitásunk. 

- A m t. akadémia nagy gyülései május 
26-án kezdődtek a délutáa folyt osztályülésekkel 
Ezeknek feladata volt a tagválasztás, pályázatok 
odaitélése és az elnökök megválásztása. Az első osz- 
tály, a szépirodalmi és nyelvtudományi, levelező 
taggá Keleti Gusztávot ajánlá, kültagokká pedig 
Lewes Károly és Müller Miksát. A Nádasdy-féle 
200 aranyos dijra (költői elbeszélés) három mű pá- 
lyázott: „Ennikő", „Munkács amazonja" és „Sala- 
mon." A birálók egyhangulag a legutóbb nevezett 
munkának itélték oda a pályázatot és jelentésőökben 

irodalmi tüneménynek nevezik. Elnökévé az osztály 
ujból Pulszkyt választá. A második osztály rendes 
taggá Nagy Ivánt, levelező tagokká Pauer Imrét és 
Hegedüs Kandidot, kültaggá pedig Gneist Rudolfot 

választá. Elnökké Horváth Mihály választatott. A 
nagy jutalmak odaitélése a holnapi nagygyülés elé 
fog terjesztetni s mint ilyen nincs végleg eldőöntve. 

A harmadik (természettudományi és mathematikai) 
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osztály rendes tagjává Hantken Miksát, levelező ta- 
gokká Horváth Ignáczot és Kremmer Józsefet, vé- 
gül kültagokká Cotta Bernardot, Heer Osvald (sváj- 

czi geologus) és Rokitanszky Károlyt választotta. 
Pályakérdése nem volt eldönteni. Elnökké Stoczek 

választatott ujra. 

- Horváth Boldizsár az akadémia második 
osztályánake hó 26-diki érlekezletén sajátjából száz 
arany pályadijat tüzött ki az esküdtszékek behoza- 

talának czélszerüségét tárgyazó munka megkoszoruzá- 

sára. Horváth Boldizsár ezzel fényes jelét adta az 
esküdtszéki intézmény iránti buzgalmának és ügy- 

szeretetének. 

- A székes-fehérvári püspöki székre, mint 
a „P. N." értesül, Rónay Jáczint van kiszemelve. E 

hirt örömmel fogadhatják a székes-fehérváriak. 

- Stéger Ferencz, a pesti nemzeti szinház 
tagja, közelébb 16 ezer forint végkielégités mellett 
szerződéséről lemondott s nyugalomba vonult. 

- A bécsi rotundában e hó 21 én lefolyt 
oriási hangversenyt 19,108 személy hallgatta, s a 

tiszta jövedelem 6000 forintra rugott. 
- Kukoricza kapáló gépet talált föl Sár- 

bogárdon ifj. Somody István. Azt irja róla, hogy na- 

ponkint 8 holdnyi kukoriczaföldet képes megkapálni, 

holott az egész gép csak 15 frtba kerül. 

- misztárban Biharmegyében él egy 112 
éves Balogh Imre nevü aggastyán, ki a héten uno- 
kája unokájának keresztapjává lett. Az öreg még 
szemüveg nélkül olvas, azonban a mezei munkára 

tavaly óta képtelen. - 

- Bendella Theophil csernovitzi görög ke- 
leti érsek és metropolita ünnepélyes beigtatása, mint 

a Telegr. Romanu" értesül, junius2-dikán megy vég- 

be Cserno- vitzon. 
- Erzsébetvároson, pünkösd első napján a 

3-dik ezred helyőrségéből egy honvédhuszár vereke- 

dés közben agyonüttetett. 
- Pintak és Nagy Demeter községek Beszter- 

cze mellett, mint halljuk, a farkasoktól sokat szen- 
vednek s a minap is több csikót szaggattak szét. 

- Kézrekeritett jó madár. A n. szebeni 
csendőiség a napokban egy Jon Jonescu nevü tolvajt 
csipett el Porcsesden, ki jelentékeny lopási büntény 

következtében uláhországból illant el. A szökevény 
jeleoleg a szebeni börtön falai közt várja elitéltetését. 

- Pancsován, az ott megjelenő „Ban. Post, 
szerint, nehány nap óta egy hir kering Szerbia feje- 
delmének czélba vett, de meghiusult meggyilko ásá- 
ról; az omladina ugyanis fölöttébb dühös az ifju fe- 

jedelemre, a miért ez Stambulba utazott hódolatát 

mutatni be a szultánnak. A merénylet hirét föntar- 

tással közli ugyan a B. P., kötelességének ismerte 

azonban azt mégis fölemliteni, mivel az omladina 

köréből származik, s e kör nagyon is szoros össze- 

köttetésben áll a belgrádi zavargó elemekkel. A meg- 

gyilkolt Mihály herczegre is azon mérsékelt, de bölcs 

politikáért agyarkodott az omladina, melyet e feje- 

delem a magas portával föntartott jó viszonyai foly- 

tán követett. 

- Trauschenfels Emilről, Brassó 7áros 
egyik képviselőjéről a „Nemere" a következő érdekes 

részleteket közli politikai szerepléséről : Trauschen- 
fels Emil, brassói országos képviselő, már az abszolu- 

tizmus idejében kezdett szerepelni, s mert már föl- 
tünni kezdett a magyar nép egén azalkotmányosság 
napja, nagy tevékenységet fejtett ki az abszolutizmus 
megbuktatására. Összebarangolta a szász helységeket, 
beszélt, izgatott az abszolutizmus ellen, s az ,„ifju 
szász pártnak" az öreg Bömches s Wachter Frigyes- 
sel egyik matadora volt. Hogy mennyire hazafinak 
és magyarnak látszott T. ur ez időben, annak fényes 

példáját tünteti fől azon körülmény, hogy midőn 
gyermeke számára dajkát javasoltak, ekép nyilalkozott: 
„Gyermekem mellé okvetlen magyar dajkát kivánok, 

mert akarom, hogy még attej is, mit magába vesz,. ma- 
gyar legyen.4 1867-ben hazafiai magatartása jutalmául 

nagy részben a brassói és vidéki magyarság protegá 
lása folytán országgyűlósi képviselővé választatott. 

Mint képviselő hazafias magatartásaéct általános el- 
ismerésben részesült annyira, hogy a király személye 
körüli ministerium mellé 2000 írt fizetéssel titkárnak 
neveztetett ki. Később a keleti vasut igazgató-taná- 
csosa lett. Ezalatt mandatuma lejárván, a szászok 
Brassóban tüntettek Trauschenfels Emil ellen s kü- 
lönösen Gött János, a „Kronstádter Ztg.4 szerkesztője 
kelt ki a magyar szász ellen. Trauschenfels Emil 
azonban nem jött zavarba, hanem fzlecsapott ószász- 
nak s igy ismét képviselő lett, a miért is hálából a 
Deutsche Ztg-ba és a Neue freie Pressébe irogatott 

és a magyar elemet, a magyar kormányt folytonosau 

gyalázta. Jött a koaliczionális időszak s Trauschen- 

fels Emil a Deák-pártból és klubból kilépett, de 
azért a Deák-pártban a szász képviselők egy része 

megmaradt és igy a kilépett tag győzelme nem 

volt teljes. Arra kellett tehát minden erővel dolgozni, 

hogy a Deák-pártban maradt egyének megbuktattas- 

sanak. Trauschenfels ur erőlködései ujabban e körül- 

ményre irányulnak. S hiszszök, hogy czélját el is 

fogja érni, miután a szász papság és bürokráczia is e 

nézetet vallja s neki magának jó kolomposai vannak 

a K. Z.-ban és Czaminer Ede főerdészben, mely 
utóbbit Szlávy minisztersége alatt 600 frt évi ál- 
lam-segély mellett a mesterséges haltenyésztés ta- 
nulmányozása czéljából Nemetországon és Magyaror- 

szágon megutaztatott, s ki ma is legőszintébb bámu- 
lója és uszályhordozója. Volt idő, midőn a főerdész 

.
 

mutantur. 

- Két szerelmi dráma. A „Nagyvárad' a 

lánczban szenvedett s az orvosok kételkedtek m 

ur is az „ultra' magyar hirben állott. De „temporaz éloelavartt : Nidhera Páln 

következő két szerelmi drámát irja le: Egy fiatal 

kovácslegény már régibb idő óta szerelm 
élt egy csinos szobacziczussal, a ki ism Im 
viszonyban állott még egy másik lakatoslegényn 

is, a ki viszont barátja volt a kovácslegénynek. A 
legény azonban mit sem tudott erről, mignem a 

titkát, minek a vége az lett, hogy a leányt eg 

erővel ugy elverték, hogy most betegen fe 

leány beleszeretett egy fiatal legénybe, a mi 
ban ez a regényirók szerencséjére rendesen 

szokott, ez már oda adta szivét egy másikna 
mi természetesebb észre sem vette a leány vonzalmá 
A leány, ki a közönyösséget tovább nem türhe 
szemrehányást tett a legénynek, ez azonban ritk 
őszinteséggel elmondá, hogy szive már nem szaba 
Alig mondja ezt ki, a leány egy már e czélra elt 

ték, a legény pedig erősen elhatározta, h ogy női 
veszi. 

Felelős zerkesztő Szasztél: 

At. cz. n. é. közön 

Az 1873-ki bécsi világtárlaton 
érdem-éremmel 

kitüntetett 

Első férfi czipő gyár 
HKolozsvártt. 

Azon kitüntetés, a melyben kézit- 
ményeim a világtárlaton a nemzet 
közi Jury által részesittettek, a leg- 
világosabb bizonyiték arra nézve, hogy 
a gyáramban készült lábbeliek jóság, 
tartósság, csinos és izletes kiállitás 
tekintetében előnynyel kiállják a 
versenyt bármely külföldi gyár ké- 
szitményeivel. 

Az aratott dicséretes siker arra 
ösztönzött, hogy a megkezdett pályán 
a kor igényeinek megfelelőleg, tovább 
haladjak; ennélfogva gyáramat tő- 
kéletesen ujjászerveztem, azt a leg- 
jobb szabászokkal láttam el és a 
legjelesebb munkaerőkkel szaporitot- 
tam, a minek következtében gyáram 
bármely időben elfogad megrendelé- 
seket, azokat a legpontosabban tel- 

jesiti és az igért órára mulhatlanul 
kiszolgáltatja. Ezenkivül bárhol és 
bárki által készült lábbelieket is pon- 
tosan kijavit. ; 

Kész férfi , nő- és gyermeklábbe- 
liek a legnagyobb választékban ta- 
láltatnak. 

Csapó Sámdor. 

gyógyszer és költség nélkül: 
az igen kellemes 

Revalesciere Du Ba 
/ Londonból. (161-20 

Az igen jeles Revalescióre du Barry minden 
get, mely a medicinának ellentáll, meggyógyit, u. 

mor, ideg, mell, tüdő, máj, mirigy, nyakhártya, léleg 

jag és vese bajokat; gümö és aszkórt, astmát, k 

emészthetlenséget, dugulást, hasmenést, álmatlanságo 

geséget, aranyért, vizkórt, lázt, szédülést, vértolul 

zugást, rosszullétet, hányást a terhesség alatt, diabe 

lakort, elsoványodást, csuzt, köszvényt, Isápkort. 
76,000 tanusitványból oly felgyógyulásokról, mely: 

gyászatnak ellenállottak. ; 

64,210 sz. biznyitvány 
Napoly. 17 april, 186 

Uram! Egy májbetegség következtében kél 

zasztó soványsági és fájdalmas állapotban volt 

tam irni és olvasni; testem minden idege reszketett, 

nem emésztett, aludni nem tudtam s folytonos idegzet 

potban valék, mely ide oda taszigált, egy percz 

nem adott s a legnagyobb buskomorságba ejtett. 

meritette ki velem tudományát, de nem vo 

nyujtani. Kétségbeesésemben megpróbáltam ö 

rejét s három havi használat után hálát adok az isten 

Reváleciére legfőbb dicséretet érdemel, egészségem te 

visszaadá s azon helyzetbe hozott, hogy társadal Ilá 

smét elfoglalhatom. Mély hálával és teljes tisztelettel 
de Bréhán marauiss 

Leányom 17 éves korában a havi tisztulás 

következtében borzasztó idegrángásban, az ugyn 

tása lehetsége felől. Azóta egy barátom tanác 

réevel tápláltam s ez a draga tápszer, minden 
latára, teljesen helyre álliítá : most tökéle 

a gyógyulás nagy feltünést okozott s az 

gyógyithatlannak tartották, most bámulnak gye 

es egészségben láthatni. 

Martiu, Offiziere Comptable en 

Táplálóbb lévén a husnál, a Reval ié 

s gyermekeknél 50-szer olcsóbb a gyógysz 

1/4 fontos bádogszelénczében 1 
50 kr., 2 font 4 frt 50 kr., 5 font 

krés 4 frt 50 kr. Revalesciére csokolad 

csészére 1 frt 60 kr. 24 csészére 

50 kr. Porban 120 csészére 10 

csészére 36 frt. Kapható Barry 

Bécsben, Wallfisehgasse 8 sz.
 

jó gyógyszerésznél és füszerárus 

minden irányba pos ai utány 

Kolozsvártt: Binde 

álovics István a „Kigyóhoz' 

Jekeliusnál. Gyula-Fehérv 

szerésznél. Marosvásárhel 

Török Józsefnél. Temesvá
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orcsmálási jognak arányositása tárgyában béadott kérésök következtében, a ftár . P,, JUi 
yalási határidő a helyszinen Ampoicza községben folyó tek 22.di- az egyes-egyedül létező 

ém délelőtt 9 órára tüűzetvén ki, mire a t. cz. birtokos urak azon meg- legjobb i és legbiztosabb 
egyzéssel hivatnak meg, miszerint meg nem jelenésök esetében is az arányositás . 

hajnövesztőszer-nek. keresztül fog vitetni. 

Ninecs maár jobb valami 
növésének 

és fentartására, 

triai császár stb. által 1865. évi nov. 

18-kán 15,810-1892. sz. a. az 

összes ausztriai birodalomra s az ösz- 

szes magyar koronaországokra nézve 
császári királyi kizárólagos szabada- 

lommal kitüntetett 

A zalatnai járás szolgabirói hivataltól. 
Sárdon, 1874. május hó 28 kán. in

t 
(2
- 

MOLNÁR SAMU, szolgabiró. 

Nem hivatalos. 
(185) d 

aszonbér, 
A nagy hiddal szembe eső 

Folly Mihálynál (ötéren), M.-Vásár- 6 
ezimzett vendéglői helyiség helytt Fogarasi Demeternél, Brassóban J. L. a 

kereskedés kivételé- Hessheimernél, Segesvártt és Szebenben J. B. 
/ Misselbacher és fiainál, N.-Bányán Hoszovsky 

vel - folyó évi szeptember j nél. 
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előmozditására 

mint a világ minden részében oly is- A 
meretes s hiressé lett, az orvosi kar 
által megvizsgált, a legfényesebb és 
legcsodálatosabb sikerrel koronázott, 
és ő cs. kir. apostoli Felsé- 
ge I. Ferencz József Magyar- 
ország és Csehország királya s ausz- 

Rezeda göndöritő-hajkenőcs 
melynek szabályszerü használatánál a fejtető legkopaszabb 

hhelyei is teljhajzatuakká lesznek, a szürke s vörös hajzat 
sötétszinüvé válik, csodálatos módon erősiti a hajtalajt, 
mindennemü korpaképzést pár nap alatt tökéletesen eltá- ( 
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A cs. k. szabadalmazott 
saz orvosi testület 

áltai megvizsgált és jó- 
nak talált patkány, há- 

zi és mezei egér, vakond 
és svábbogár pusztitó 

A RCA N J I 
melyet sokféleképen utínoznak. 

Valódi minőségben kapható: Molozsvárt 

volit, a haj kihullását rövid idő alatt tökéletesen és min- 
denkorra meggátolja, s a hajnak természetes fényt ád, és /) 

hullámszerüvé 
képezi és a legkésőbb korig megőrzi az öszüléstől. 

Rendkivül kellemes illata és pompás kiállitása 
által azonkivül még fődiszét is képezi a legfinomabb pipe- 
re-asztalnak is. / : 

Egy tégely ára használati utasitással (hét nyelven) 
frt 50 kr, postán küldve 1 fr. 60 kr. 

Ismét-eladók illő elengedésben részesülnek. E 
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r r .. Egy bádog 1 frt., kicsi 80 kr. Egyes bádog meg z ár é Ö i szállitási kicsiben 

hó 29-kétől egymásután kö-edé po-teminva eok gyórn teletenk * Eratjés özpezultt mn és 
* g gyanott kapható czitromkenőcs, egyedüli szer a ess . . 

vetkező háronmnna évekre fagyhólyagok s tyúkszem ellen. Egy tégely 50 kr. 2 e p- eso tee vános k azb lajdenonnkmn saját házában 

haszonbérbe adó A felté- Kifonat egy naponkint beérkező köszönőiratból: a Lu = K a hova minden irásbeli megrendelés intézendő, melyek a pénz élőleges beküldése vagy postai utánvét 
Az ön Arcanumának használata által a sok kelle- . mellett a leggyorsabban teljesittetnek. 

Ha Fóőraktár: Kolozsvártt: Wolff János győógyszertárában és 
Csapó Sándor nagy Bazárjában, Schiesz Károly gyógyszerésznél 
Balázsfalván és Jekelius F. gyógyszerésznél Brassóban. 

NB. Valamint minden kitünő gyártmánynál, ugy már ennél is utánzások és hamisitások kisértetnek 
meg, s ez okból kéretik mindenki, hogy vásárlás végett egyedül a fentebbi raktárhoz forduljon s Polt 2 e9. Károly bécsi rezeda-göndöritő-kenőcsét világocsan megismerje, figyeljen a fentebbi védjegyre. 
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telek megtekinthetők a tu- metlen svábboktól és pinczémben apocz- 
koktól megszabadultam, miért önnek örökre le 

c / / leszek kötelezve, mert ezelé inden sz iában 
lajdonos B erna d a V ák kasználtam tl kah e 
gyámja Zattler Mihálynál, nemügyáros, Lerchenfelderstrasse. 

vagy gondnoka Polgári Ist-00000-x08080 
vánnál. 

A 
G loooooetoototokok 

STEIN JÁNOS 
erd. muzeum-egyleti könyvárusnal épen most jelent meg 

s altala minden könyvkereskedésben 

Irta IN. IN. Reves-megye bizottsági tagja. 
Nagy S-rét. 9s lap. Ára H frt. Postán küldve I frt 0 kr. 

e
 

E legujabb politikai röpirat, melyet a hazai közönség figyelmé já i ; . ; Z g figyelmébe ajánlani szerencsések vagyunk mlasasan túl-szárnyalja a napi-irodalom ephemer értékü termékelit s az eumropai állam-poóliti- 
eel a alára emelkedve, valódi államférfiui tekintettel nézi át összes hazai életünk 

jét s Mözvetlemül a gyakorlatiság teréről indulva ki. mély belátásról ta- nuskodó szellemmel bonczolja a melyzet gyömzéi szersmi Í eti 
módozatait is az olvasó elé lrvt yensgélt, egyszermind a megoldás practieus 

Szerzőt az egyoldalu pári-szemn úk látkö ; ; ponmt szúk látköre nem tartja fogva, hanem számot vetve a culiur-allan feladatalval és követelményeivel, az állammni czélők azomn har- 
moniáját teremti meg, mely nélkül a maza nem lehet gazdag. erős., boldog. 

Szerző egyike azon valóban mmagyar állam-férfiaknak, kik özé ; í on valóban 17 yarr állam- a közélet terén tett hosszas szolgá- et gyakorlati eredményeit az elmélet mezején értékesitik. Főntartja a magyar állanmna fön- 
A OSsagai, szabad tért enged azonban a törvényhatóságok autonomiájaámak is. 
em zán am mar eze de nem támadja meg az idegem sajlau honpolgárokat 

1 ja az állam hatalmii czéljás, de kielégiti a polgárok agi, i 
Mereskedelmi és hitel-érdekeit pelsiok gardasági, ipari. 

Szóval: figyelemben részesiti a hazai közélet mni í át s ö itiláám g 1ben i et ninden ágazatát s összes belpolitilániki ba- at 9 megoldását javasolja, mely hivatva lehet a legmagasabb intégg nöröl fi- 
mének lebilincselésére s ez által a haza ügyeimeli jobb irányba imditására. 

AA elFalusi levelelze szerzője a legmélyebb amomnymitas homályában 
e aradni, az olvasó azonban csakhamar meg fogja .lörmméről ismerni az orosz- 

i 

ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. yomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. 

; 

- . 


